ATOM 60

UZIVATELSKY MANUAL




BEZPECNOSTNIi OPATRENI A POKYNY

Zafizeni je konstruovano tak, aby byla dodrzena vesSkera bezpecnostni
pravidla. AvSak je mozné, Ze pfi montazi i udrzbé dojde k neoCekavané
situaci, ktera bude vyZadovat, pfipad od pfipadu, posouzeni moznych rizik.
V tomto pfipadé doporu€ujeme dodrzovat nasledujici pokyny:

* Vzdy pfi manipulaci se zafizenim zabrarite jeho padu.

» Obaly vyrobku, které mohou byt potencialné nebezpecéné (plastové sacky,
polystyrén, hifebiky apod.), uchovavejte mimo dosah déti a zlikvidujte je v
souladu s mistnimi pfedpisy s ohledem na zivotni prostredi.

» Symbol preSkrtnutého kontejneru uvedeného na zafizeni
udava, Ze na konci jeho Zivotnosti je tfeba zafizeni likvidovat
oddélené. Proto je uzivatel pfi likvidaci zafizeni na konci
jeho Zivotnosti povinen ho odevzdat do vhodného sbérného
mista elektronickych a elektrotechnickych odpadd nebo ho pfi
koupi nového typové podobného zafizeni odevzdat prodejci.

Spravna likvidace tohoto zafizeni pfispiva k omezeni pfipadnych
negativnich vlivi na zivotni prostfedi a na zdravi lidi a umoznuje
recyklaci materiall, ze kterych je zafizeni vyrobeno. Z nezakonné
likvidace zafizeni maze plynout pokuta.

* Pfed jakoukoli instalaci a nastavenim zafizeni, se ujistéte, Ze jste pIné

porozuméli vSem pokynum uvedenym v tomto manualu.

* Zafizeni neni povoleno pouzivat k jinym Gcelum, nez které jsou uvedeny
v tomto navodu. Vyrobce neni odpoveédny za skody zplsobené v
disledku nespravného, nevhodného nebo nepfiméfeného pouziti.

* Napdjeci kabel zafizeni, nesmi byt vymérniovan uZivatelem. Pfi
poSkozeni vypnéte zafizeni a kontaktujte kvalifikovaného odbornika.

* Pokud uz zafizeni nebudete pouzivat, doporucujeme ho uvést mimo
provoz tim, ze vytahnete napajeci kabel z elektrické sité.

* VVSechny vady a nenormalni chovani zafizeni, oznamte okamzité
servisnimu stfedisku.

 Pfed zapojeni zafizeni do elektrické sité, zkontrolujte, zda-li napéti v siti
odpovida napéni zobrazeném na vyrobnim Stitku zafizeni.

* V pfipadé, Ze zastrCka na zafizeni neni kompatibilni se zasuvkou,
nechte kvalifikovaného odbornika ji vyménit za vhodny typ. Také
zkontrolujte, zda napajeci kabel zafizeni je vhodny pro vasi elektrickou
sit.

* VVyhnéte se pouzivani nejriznéjSich rozdvojek a prodluzovacich kabelt.

» K zafizeni musi byt pfipojeno uzemnéni; elektroinstalace musi byt v
souladu s mistnimi normami a zakony

 Zafizeni musi byt instalovano pouze kvalifikovanym technikem.

» Zkontrolujte, zda-li nedoSlo k poSkozeni nékterych ¢asti zafizeni b&éhem
pfepravy; v pfipadé nalezeni vady €i anomalie pferuste instalaci a
vyménte vadny dil.




POUZiVANI ZARIZENi

Tento mlynek byl navrzen pro profesionalni pouziti vySkolenou
obsluhou.

Mlynek maze byt pouzit vyhradné pro ucel ke kterému byl vyroben; to
znamena ke mleti prazenych kavovych zrn. Jakékoli jiné pouziti je
kvalifikovano jako nevhodné a nebezpecné.

Vyrobce neni odpovédny za $kody zplsobené v disledku nespravného,
nevhodného nebo nepfiméfeného pouZziti.

Toto zafizeni neni uréeno pro pouzivani osobami (véetné déti) se
snizenou fyzickou, smyslovou &i dusevni schopnosti nebo osobami

s nedostatkem znalosti €i zkuSenosti bez dozoru &i pfedchoziho
pouceni.

Zafizeni neni konstruovano pro extrémni povétrnostni podminky a pro
pouziti v jiném teplotnim rozsahu nez -5°C az +40°C.

Uzivatel musi respektovat obecné bezpecnostni pfedpisy platné v zemi,
ve které je zafizeni instalovano, jakoz i zasad zdravého rozumu; je také
odpovédny za zajisténi pravidelné a spravné provedené udrzby.

Osoby provadéjici instalaci, udrzbu a pouzivani zafizeni, musi sdélit
vyrobci vady nebo poSkozeni v disledku opotfebeni, které by mohly
ohrozit puvodni bezpec¢nostni prvky stroje.

Osoba provadéjici instalaci odpovidaza kontrolu, zda je pfistroj
instalovan v pfijatelnych podminkach a prostredi-tak, aby nedoslo k
vytvofeni zdravotniho nebo bezpecnostniho rizika pro ty, ktefi zafizeni
budou pouzivat.

Jakakoliv zodpovédnost vyplyvajici z nainstalovanych dilt na zafizeni
musi byt pfevzata od pFislusnych vyrobcu; osoby opravnéné pouzivat
zafizeni se povaZzuji za zakaznika.

Zafizeni je konstruovano pro 24-hodinové pouziti. Dily zafizeni jsou
navrzeny tak, aby vydrzely provoz nejméné po 1000 hodin.

Pravidelné €isténi a udrzba zafizeni, zajisti jeho dlouhou Zivotnost.




ZAKLADNiI BEZPECNOSTNI OPATRENI

* Nikdy se nedotykejte zafizeni vihkymi nebo mokrymi rukami.

* Nikdy nepracujte se zafizenim naboso.

* Nikdy se nepokousejte odpojit zafizeni tahanim za napajeci kabel nebo
samotnym zafizenim.

* Nevystavujte zafizeni atmosférickym vlivim (slunce dést, atd ..).

* Nikdy nedovolte zafizeni pouzivat déti nebo nezodpovédné osoby.

» VZdy pouzivejte zafizeni na rovném a pevném povrchu, ktery je schopen
bezpecné unést jeho hmotnost.

* Pfed provedenim jakékoli operace Cisténi nebo udrzby, vzdy odpojte
zarizeni od napajeni.

* Nepouzivejte proud vody nebo Cistici prostfedky pro Cisténi.

* V pfipadé poruchy zafizeni nebo selhani, zafizeni vypnéte a
nemanipulujte s nim.

* Pro opravy kontaktujte pouze autorizované servisni stfedisko a vyzadejte
si pouziti pouze originalnich nahradnich dilu.

* Nedodrzeni vySe uvedenych opatfeni muze mit za nasledek
nebezpecnost zafizeni pfi budoucim pouziti.

* Nenechavejte zafizeni zapnuté, kdyz se nepouziva a odpojte ho od
elektrické sité.

* Neblokujte ventilacni a./ nebo-odvadéci otvory-tepla a / nebo stérbiny; v
zadném pripadé nevlévejte zadné tekutiny'do téchto otvora.

* Nikdy z jakéhokoliv divodu nevkiadejte 1zice; vidlicky nebo jiné
kuchyriské nacini do hubi¢ky (10), nebo do kontejneru na kavova zrna
(7) , kdyz je zafizeni v provozu.

* VZdy vypnéte zafizeni pfi odstranovani ucpani z hubicky.

* Nepokladejte zafizeni do vody nebo jinych kapalin.

* V pfipadé, Ze cizi téleso zastavilo motor, vypnéte okamzité zafizeni a
obratte se na autorizované servisni stfedisko.

/\ VAROVANI

Tato zarizeni oznac¢ena “EL. MOTOR WITH THERMAL PROTECTION”
jsou vybavena tepelnou pojistkou, ktera chrani motor pred pirehratim.
Je-li toto zafizeni zapojeno do elektrické sité, nepokousejte se provadét
nasleduijici: izolovat zafizeni od napajeni a odstranit pfi€inu problému
pired opétovnym spusténim.
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1. ZAKLADNI INFORMACE

VYROBCE:
CONTI VALERIO - Via Luigi Longo 39/41 - Sesto Fiorentino, Firenze -
Italy

MODEL.:
ATOM 60

2. TECHNICKA DATA

NAZEV ATOM 60

Napéti (V) 220/240 | 220

Frekvence (Hz) 50 60

PFikon (W) 400

Ampery (A) _—

Prikon motoru (W) 245

Otacky (ot/min)

Kapacita nasypky (g)

Produktivita (g/s)

Celkova vaha (kg) 8,5

Vyska (mm) 440

Sitka (mm) 181

Hloubka (mm) 227




3. DULEZITE INFORMACE

Tento manual je ur€en pro pouziti uzivatelem zafizeni nebo osobami provadéjicimi udrzbu
zafizeni a musi byt povazovana za nedilnou sou¢ast samotného zafizeni. Manual poskytuje
informace tykajici se spravného pouzivani a nalezité udrzby zafizeni a také uzite¢né
pokyny pro zajisténi bezpecnosti uzivatele. Manual musi byt uchovan po celou dobu
Zivotnosti zafizeni a musi byt pfedan spole¢né se zafizenim budoucim uzZivatelim nebo
vlastnikim. Informace obsazené v manualu nesmi byt vykladany jako nahrada
bezpecnostnich predpisi a technickych Udaju tykajicich se instalace a provozu
provadéného na samotném stroji a na obalovych materialech. Manual odrazi souasny stav
technologie stroji a nelze ho povazovat za zastaralou pouze proto, Zze byl aktualizovan
pozdé&ji na zakladé ziskanych zkuSenosti. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény v
manualu bez povinnosti aktualizovat pfedchozi verze, s vyjimkou vyjimeénych pfipadu.
Nespravné pouziti zafizeni nebo jiné zplsoby, nez jaké jsou popsany v této pfirucce,
zplsobi neplatnost zaru¢nich podminek a zbavi vyrobce veskeré odpovédnosti, zafizeni
smi pouzivat pouze dospélé a odpovédné osoby. Tento manudl je tfeba peclivé uchovat:
vyrobce odmitd veSkerou odpovédnost za Skody na zdravi osob nebo véci nebo na
samotném zafizeni, které vyplyvaji z nespravného pouziti nebo pouziti jinym zpdsobem,
nez jak je popsano v tomto dokumentu, nebo v pfipadé, ze zde nebudou popsana udrzba a
bezpelnostni opatfeni respektovano.

3.1 UCHOVANI MANUALU

Manual musi byt vzdy k dispozici uzivateli zafizeni nebo osobam provadéjicim udrzbu
zafizeni, kterym musi byt poskytnuty Upiné informace o spravném pouzivani zafizeni a
zbytkovych rizicich. Manudl musi byt uloZen na Cistém a suchém misté mimo zdroje tepla.
Manual musi byt pouzivan takovym zptisobem, @by nedoslo k' poSkozeni jakékoli asti jeho
obsahu. Z jakéhokoli divodu neodstrafiujte, nevytrhavejte ani nepfepisujte zadnou ¢ast
tohoto manualu. V pfipadé ztraty manualu nebo dalsich informaci kontaktujte svého
mistniho prodejce nebo vyrobce.

4. POPIS ZARIZENI (obr. 1)

1 LCD Displej 10 Knoflik pro nastaveni hrubosti mleti

2 Tlacitko snizeni doby mleti 11 Hlavni spina¢ zafizeni

3 Jedna davka - LED podsviceni 12 LEDsvétlo

4 Manualni spusténi mleti 13 Vydejni hubicka

5 Dvoijita davka - LED podsviceni 14 Spinac¢ mleti

6 Tlacitko zvySeni doby mleti 15 Drzak paky

7 Viko nasypky 16 Doza pro mleti filtrované kavy

8 Nasypka na zrno 17 Uzavfeni / otevfeni nasypky vstupu do mlynku
9 Sroub pro zajisténi nasypky

5. UPEVNENI NASYPKY

PFfed uvedenim zafizeni do provozu je nutné namontovat nasypku na kavova zrna (8).

» Vlozte nasypku (8) do sedla mlynku (obr. 2), nastavte ji do pozice tak, aby byl
upevnovaci Sroub (9) naproti otvoru na zadni ¢asti nasypky

» Zlehka utahnéte Sroup (9) (obr. 3).




6. INSTRUKCE PRO POUZIVANI
6.1 UVOD

Toto zafizeni mize vydavat velmi pfesné davky v zavislosti na dobé mleti.

Dale je nutné zafizeni pfed uvedenim do provozu nastavit nejprve uréenim typu smesi
kavy (vice prazené nebo méné) a stupné mleti. Poté se pro kazdé tlacitko davky nastavi
doba mleti zvazenim umleté kavy.

» Po upevnéni otevfete vstup nasypky (17) ve spodni ¢asti nasypky (8) (obr. 4).

» Sundejte viko (7) z nasypky (8) a napliite nasypku kavovymi zrny.

» Zapnéte zafizeni spina¢em (11) spinac se rozsviti.

6.2 MLETI DO FILTRACNI PAKY

Vlozte drzak paky (15) do slotu (obr. 8) a upevnéte jej. Zvolte mleti pro jednu nebo dvé
porce pouzitim tlacitek (3) nebo (5)

Vlozte filtracni paku do drzaku (15) a pfitlacenim paky stisknéte tlacitko (14) pro zacatek
mleti. Mleti skon&i po uplynuti nastavené doby.

6.3 MLETIi DO DOZY PRO FILTROVANOU KAVU
Vlozte dézu (16) pod vydejni hubi¢ku mlynku (13 - obr. 9).

Stisknéte tlacitko (4) e pro aktivaci manuélniho mleti a op&tovnym stisknutim za¢ne proces

mleti. Pro ukongeni mieti stisknéte opét tacitko'(4) () Alternativng mizete pro spusténi
pouzit spina¢ mleti (14). Uvolnénim spinace’(14) zastavite mleti.

6.4 NASTAVENi HRUBOSTI MLETI (obr. 5)

Nastavte hrubost mleti pomoci nastavovaciho knofliku (10) otaéenim ve sméru hodinovych
rucCicek bude mleti jemnéjsi (kava Espresso), nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek bude
mleti hrubSi (filtrovana kava), nastaveni je zndzornéno na knofliku. Nastaveni je plynulé;
ma se provadét postupné, b&éhem mleti kdvy maximalné o dva stupné.

/\ UPOZORNENi

Pokud se knoflikem otoéi o vice nez 3 stupné pii zastaveném motoru, mize dojit k
zaseknuti a / nebo poskozeni zafizeni.

Po nastaveni hrubosti mleti knoflikem (10), odemelte 2-3 davky, aby se projevilo nové
nastaveni.

6.5 NASTAVENI VYSKY DRZAKU FILTRACNI PAKY (obr. 6)

» Pomoci imbusového kli¢e povolte upevnovaci Sroub vidlice drzaku filtru (15).
Doporucuje se neodSroubovat Sroub uplné.

» Zvednéte nebo spustte vidlici podle rozmérd filtracni paky.

» Jakmile dosahnete spravné polohy, utahnéte upevriovaci Sroub vidlice (15).

» Zafizeni je vybaveno pfidrzovacim zafizenim drzaku filtranich pak.




Drzak filtracnich pak (15) je navrzen univerzalné pro vSechny typy (od 2,5 do 5 cm).

[~ Verze ATOM 60 umoznuje demontovat vidlici tak, aby podle typu drzaku filtru se
nastavila vyska vidlice (15) pripadné je mozné zvysit nastaveni vysky oto¢enim
drzaku opacné.

6.6 NASTAVENI ZARIZENI

Zobrazeni informaci na displeji (obr. 1)

18 Zobrazeni vydeje pro jednu davku 22 Symbol zamku (uzamceni nastaveni)
19 Zobrazeni vydeje pro dvé davky 23 Doba mleti pro jednu davku
20 Pocitadlo poctu vydeju jedné davky 24 Doba mleti pro dvé davky

21 Pocitadlo poctu vydeju dvou davek

6.6.1 ZAPNUTI ZARIZENI

Pfi prvnim zapnuti je zafizeni nakonfigurovano v rezimu nastaveném
vyrobcem a pfi nasledujicich pouzitich bude udrzovat posledni rezim
nastaveni pred vypnutim.

Po zapnuti zafizeni se na nékolik sekund zobrazi nasledujici obrazovka.

Pak se na displeji zobrazi pracovni rezim.

6.6.2 NASTAVENI VYDEJE A DAVEK (DISPLEJ)

e Zvolte davku stisknutim tladitka (3 , které se rozsviti. Stisknutim tlacitka pro mleti
(14) aktivujte Casovac, ktery se odecita az na nulu; Salek (18) na displeji se béhem

vydeje naplni.

» Po dokonc&eni vydeje se €as vrati na nastavenou hodnotu pro nové mleti.

* Na pocitadle se pfipocte 1 mleti.

+ Zvolte davku stisknutim tlacitka (5) , které se rozsviti. Stisknutim tlacitka pro mleti
(14) aktivujte Casovag, ktery se odecita az na nulu; Salek (18) na displeji se béhem
vydeje naplni.

» Po dokoné&eni vydeje se €as vrati na nastavenou hodnotu pro nové mleti.

* Na pocitadle se pfipocte 1 mleti.

« Stisknutim tlacitka zvysite (6) o a snizite tlacitkem (2) ° dobu mleti.

= Automatické davkovani lze nastavit pred spusténim mleti. Pridbéh mleti mizete
prerusit opétovnym stisknutim tlacitka pro start mleti (14) filtracni pakou:

e Opétovnym stisknutim tlacitka pro start mleti (14) bude mleti pokracovat
po zbyvajici €as;

e Stisknutim tlacitka pro davku (blikajici) se ¢as mleti vrati do nastavené
startovni hodnoty.




6.6.3 AKTIVACE "MANUALNIHO MLETI"

Stisknutim tlacitka (4)° aktivujete rezim manualniho mleti.

Start mleti:
»  Stiskem tlacitka (4)° spustite mleti a opétovnym stisknutim mleti ukongite.

Po vlozeni dozy (16) neni mozné stisknout tlac¢itko (14).
Pro spusténi mleti pouzijte tlacitko (4)

*  VlozZenim filtrani paky do drzaku a lehkym zatlaéenim paky na tla¢itko (14) spustite
mleti; uvolnénim tlaku paky na tlacitko(14) mleti zastavite.

@ v, . e z . z .
Stisknutim tlagitka (3) . nebo (5) ze zarizeni navrati do modu automatického mleti.

6.6.4 FUNKCE UZAMKNUTI NASTAVENI
Souc€asnym stisknutim tlacitka (6)°a tlaCitka (2) Qaktivujete funkci uzamknuti nastaveni.

Na displeji se zobrazi ikona'zamku'(22)
Opétovnym stisknutim tlacitek (6) ° a(2) Q dojde k odemknuti nastaveni.

6.6.5 CASTECNE VYNULOVANI POCITADEL

Kdyz je mlynek v automatickém mddu stisknéte dlouze tlacitko (4) e pro vynulovani
pocitadel zobrazenych na displeji. Celkova pocitadla nejsou vynulovana. Chcete-li zobrazit
celkové pocitadlo, pfejdéte na obrazovku skrytého obsahu.

6.6.6 ZOBRAZENi SKRYTEHO OBSAHU DISPLEJE

Stisknéte tlacitko (4) ea zapnéte zafizeni hlavnim spinacem, na displeji se zobrazi:

INFO

Model: Atom
Firmware: XX

87
78

365 100% Tt Time:73

» Typ zafizeni
* Verze sw

» Pocty davek pro 1 a 2 porce (neni mozné nulovat)

» Celkovy ¢as manualniho mleti

« Uroven podsviceni displeje, miiZete nastavit tlagitky ° a 6

Stisknutim tlacitka (3) &9 nebo (5) se navratite do zakladniho zobrazeni displeje.




7. CISTENIi A UDRZBA ZARIZENI
A UPOZORNENI

Pred provadénim jakychkoli operaci ¢isténi a udrzby odpojte zarizeni ze zasuvky.

A UPOZORNENI

Neodpojujte zastréku ze zasuvky tahanim za napajeci kabel ani za samotné zafizeni.
7.1 CISTENI

Cistota je zakladnim aspektem spravné funkce mlynku na kavu s automatickym davkovanim.
Zanedbany mlynek muze mit negativni dopad na vydej kavy i na pfesnost davky a mleti.

Pred Cisténim se ujistéte, ze je mlynek odpojeny od elekirické sité. Nejméné jednou tydné
vycistéte nadobu na kavova zrna (8) a odstrarite mastnou vrstvu po kavovych zrnech pomoci
Cistého hadfiku.

Dale je nutné Casto Cistit vydejni hubicku (13) (i nékolikrat denné) kartaCkem a vysavacem.
Pokud takové operace neprobéhnou, mize aromaticka olejovita ¢ast obsazena v kavé
Zluknout a mit negativni dusledky na kavu, navic midze nedostatek Cistoty ohrozit pravidelnost
samotné davky.

Podstavec ocistéte vihkym hadfikem.

7.2 UDRZBA
A UPOZORNENI

Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal autorizovany vyrobcem.

A UPOZORNENI

Neprovadéjte zadné improvizované nebo neodborné opravy a nepouzivejte
neoriginalni nahradni dily.

Aby byla zajisténa spravna funkce zafizeni, zkontrolujte a pfipadné vymeérte mleci kameny
po kazdych 350 kg umleté kavy.

8. PORUCHY

Kontaktujte kvalifikovany personal nebo technika.






